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Резюме: Ушбу туркум мақолада Бухоро адабий ҳаракатчилиги тарихида алоҳида ўринга 
эга бўлган адабий алоқалар, жумладан Афғонистонда туғулиб Бухорода яшаб ижод қилган 
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Аннотация: В данной серии статей исследуются литературные отношения, занимающие 

особое место в истории бухарского литературного движения, в том числе жизнь и творче-
ство писателей, родившихся в Афганистане и проживавших в Бухаре, и их влияние на литера-
турную среду. 
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Summary: This series of articles examines literary relations that have a special place in the 
history of the Bukhara literary movement, including the life and work of writers born in Afghanistan 
and living in Bukhara, and their influence on the literary environment.
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Кириш. Қадимдан мамлакатлар, халқлар ўртасида алоқалар йўлга қўйилиб келинганлиги 
барчага аъён. Шу жумладан ижодкор адиблар фаолиятидаги ўзаро муштараклик адабий алоқа-
ларни ташкил қилади. Ўзбек адабиётининг муҳим бўғини ҳисобланмиш Бухоро адабий муҳи-
тида ҳам ижодий ҳамкорлик масалалари муттасил давом этиб келмоқда. Ушбу мақолада Бухо-
ро адабий ҳаракатчилигининг  афғон халқи билан олиб борган ижодий бирдамлиги ҳақида сўз 
боради. 

Афғон мумтоз адабиётига форс-тожик адабиётининг энг яхши  намояндаларидан Рудакий, 
Фирдавсий, Умар Хайём, Саъдий, Ҳофиз, Абдураҳмон Жомий, Абдулқодир Бедил ўзбек адаби-
ётидан Навоий, Бобур каби шоирларнинг таъсири жуда катта бўлди. Афғон классик шоирлари 
ўз ижодларида форс-тожик адабиёти анъаналаридан кенг фойдаланиб,  пушту ва форсий  тил-
ларида гўзал шеърий асарлар яратдилар.

XVII-XVIII асрлар афғон адабиёти тарихида энг сермаҳсул давр ҳисобланади. Шу даврда 
ижод этган кўпгина шоирлар ўзларининг гуманистик ғоялари билан ҳозирги кунда ҳам ҳурмат 
билан тилга олинадилар. Инглиз мустамлакачиларига қарши олиб борилган курашлар нати-
жасида ХIХ аср давомида Афғонистонда ижтимоий ҳаёт тушкунликка учради. ХIХ асрнинг 
охирларига  келиб  афғон  адабиёти Пешоварда қайта жонлана бошлади. Ҳозирги замон афғон 
адабиётига  ХIХ аср охири  ва  ХХ аср  бошларида ижод этган пешоварлик ёзувчилардан Мав-
лавий Аҳмад, Мир Аҳмадшоҳ, Ризвоний, Мунши Аҳмаджонлар катта ҳисса қўшдилар[1,10]. 
Уларнинг ижодида  асосан  проза  жанри  ривожланди. 

Бухоро ва Афғонистон ўртасида кўп асрлардан буён ўзаро алоқалар йўлга қўйилган. Турли 
тарихий жараёнларда икки мамлакат фуқаролари ўртасида  маданий, адабий-ижодий алоқа-
лар  муттасил давом этиб келган. Афғонистоннинг Балх, Кобул, Маймана, Шибирғон, Ҳирот 
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шаҳарлари орқали узлуксиз алоқалар ўрнатилган. Афғонистон ва Бухорони туташтирувчи сав-
до-сотиқ ва карвон йўлларида туялар мунтазам қатнаган. 1885-1888 йиллардаги демаркaция 
шартномаларидан кейин икки давлат ўртасидаги чегара чизиғи Амударё орқали ўтиб, Керки, 
Келиф, Айваж божхона пунктлари ташкил қилинган. Чегара  йўлларининг назорати, Бухо-
ро-Афғонистон савдо масалалари Россия империяси ихтиёрига ўтади. Шундай бўлсада адабий 
алоқалар муштараклиги давом этган. Бухоро амирлигида кўплаб афғон миллатига мансуб ёки 
афғонистонлик ижодкорлар яшаб ижод қилганликлари тазкираларни ўрганиш жараёнида ой-
динлашиб борди. Қуйида уларнинг айримлари ҳақида қисқача маълумотлар келтирилади.

 Афғонистонлик Мулла Гулмуҳаммадий Афғон тахаллуси билан ижод қилган шоир эди. 
Асли келиб чиқиши афғон амирларидан бўлган ижодкорнинг Бухоро амирлигининг юқори 
табақа вакиллари билан алоқалари яхши бўлган. Амир Музаффар (1860-1885) ҳукмронлиги 
даврида  Бухорога келиб аввал савдо ишлари билан машғул бўлган. Маълум вақт ўтгач амир 
Музаффар Мулла Гулмуҳаммадий Афғонни Нурота вилоятига ҳоким этиб юборган. Хат са-
води чиройли, илми юқори шоир нотиқлик санъатини ҳам яхши эгаллаганлигини халқ билан 
мулоқотлар жараёнида намоён қилган. Мумтоз адабиётга ихлосманд шоир Мирзо Абдулқодир 
Бедилнинг ғазалларидан кўп ўқир ва унга ўшатмалар ёзганлиги тазкираларда сақланиб қолган. 
Қори Раҳматуллоҳ Возеҳнинг “Туҳфат ул аҳбоб”  тазкирасида: “Ошиқ мизож бир киши бўлуб 
ой юзли болаларга мафтун эди. Одил номли бир ходимга гирифтор бўлуб уни кўп суяр эди. Би-
роқ Одил касал бўлуб вафот топади. Шундан сўнгра дилидан чиқариб фарёду фиғон кўтариб 
ашъорлар ёза бошлайди. Сипоҳигарликни ҳам ташлаб марсиялар ёзиш билан қоладур” – деган 
маълумотларни келтиради [4,11]. Шоирнинг йигирма минг байтлик девон тузгани ҳақида маъ-
лумотлар учрасада, айни вақтда девон топилмаган . Ушбу шеър шоир Афғонникидир: [2,142]

Баски, ёди захми турраи жонон кардам 
То даме субҳ басе фикри паришон кардам...
Хўтр зад булбули фирдавс чу товус ба доғ 
Бар сари куйи ту ҳарчанд афғон кардам.

Ҳозиқ – Жунайдулла маҳдум ҳиротлик шоир бўлуб, Ҳозиқ тахаллуси билан ижод қилган. 
Диний уламо Ислом шайхнинг ўғли Жунайдулланинг болалиги ва ёшлиги Ҳиротда ўтган. 1800 
йиллар атрофида Бухорога келганлиги маълум. Бухородаги мадрасаларида фозиллардан таҳ-
сил олиб, илм аҳли даврасига яқинлиги бўлган. Манғитлар сулоласи  даврида Бухорода яшаб 
амирликнинг хизматида бўлган. Тиб илмини ўрганиб табиблик билан ҳам шуғулланади. Тиб-
биётга яқинлиги борлиги сабабидан Ҳозиқ тахаллусини олади. Қори Раҳматуллоҳ Возеҳнинг 
ёзишича: “Ўзини табиблигидан ҳам хабардор деб даъво қилиб шул муносабат билан тахаллуси-
нинг Ҳозиқ деб кўрсатиб бир неча қасидалар ва ашъорлар сўзлаб юруб кейин насибаси тортиб 
Қўқонга бориб унда ҳокимнинг номига қиссаи “Юсуф Зулайҳо”нинг назмга олиб такдим этиб 
катта инъомлар олмиш”. Тазкираи Қаййумийда ёзилишича амирлар Ҳозиқни ўзига тобе этиб 
олиб сарой шоирига айлантиришни истар эдилар. Ҳозиқ эса инсонпавар, халқпарвар, тўғрисўз 
шоир бўлиб, зулм ва мутассибликка қарши турувчи эди. Бундай ҳолда Бухорода қолиш адиб 
учун ноқулайликлар туғдуради. Шу сабабдан Қўқонга кетиб қолди дейилади[3,296]. 

Бизнинг фикримизча эса 1818 йилда амирликни тарк этишига сабаб сифатида амир Умар-
хоннинг ижод аҳлини атрофига жамлаб, кенг имкониятлар яратиб берганидан деб баҳоласак 
бўлади. Бизга маълумки Умархон “Амирий” тахаллуси билан ижод қилиб Девон тартиб бер-
ган. Аёли Моҳлар ойим Нодира билан биргаликда илм аҳлига ҳомийлик қилиб, ижодкорларни 
қўллаб қувватлаган. Бироқ Ҳозиқнинг Бухородан Қўқонга кетиш сабабларини сиёсий жараён-
ларга боғламаслик лозим. Боиси, шу даврда Бухоро амири Ҳайдар ҳам бениҳоя саводли бўлиб, 
ижодкорларни ўз эътибори остида, ҳимоясида сақлаган. Бундан ташқари бу вақтда адибнинг 
Бухородаги фаолиятига ўн саккиз йил тўлган бўлиб, аввало Бухорода шоир сифатида танилиб 
улгурган эди. Амирларнинг тазйиқига жавоб қайтара оладиган кучга эга бўлган эди. Бироқ му-
аммонинг учинчи томони ҳам бор.  Шуни ҳам унутмаслик керакки, Ҳозиқ саройнинг доимий 
кишиси бўлмаган ва амирлик юқори табақа вакиллари орасида маълум киши бўлсада, айнан 
амир Ҳайдар этибор қаратиб жазолайдиган даражада мартаба эгаси бўлмаган. Шоирнинг Бу-
хорони тарк этишига адабий муҳит вакиллари орасидаги ўзаро келишмовчилик сабаб бўлиши 
ҳам мумкин. Шулардан келиб чиқадиган бўлсак, адиб ўз ихтиёри билан сиёсий тазйиқларсиз 
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Қўқон саройига борган. Қўқонда шоир яхши кутиб олинади. Қуроъни каримда воқеаси келти-
рилган Юсуф ва Зулайҳо ҳақида шеърий достон ёзиб хонга туҳфа қилади. Амир Умархон 1822 
йилда вафот этгач вориси Муҳаммадалихон отаси даврида жамланган Қўқон адабий мактаби-
ни сақлаб қолмади. Аниқроқ айтганда сақлаб қолишни истамади. Маълум муддат Нодира атро-
фида жамланган ижодкорлар қатори Қўқонда бўлиб турган адиб, турли тазйиқлар ва келиш-
мовчиликларга учрайди. Умархон саройидаги адиблар Афсус, Маъюс, Рамзий, Адо ва Нола 
сингари сарой шоирлари билан муроса қила олмаган адиб Қўқонни тарк этади. Хива хонлиги 
ҳудудларини ягона ҳукмдор атрофида бирлаштириб, марказлашган ҳукумат тузган Муҳаммад 
Раҳимхон И нинг вориси Оллоқулихон саройига боришни ихтиёр қилади. Хивада ҳам Хоразм 
адабий муҳити шаклланган бўлиб, Муҳаммад Эрниёзбий ўғли Мунис, Муҳаммад Ризо Огаҳий 
сингари тарихчи шоирлар фаолият юритар эдилар. Хон шоирни яхши кутиб олади. Сарой та-
рихчиси Мунис вафот этгач, у таржимасини бошлаб қўйган Мирхонднинг “Равзат ус сафо” 
(Софлик боғи)  асарини ўзбек тилига ўгириш тўхтаб қолади. Маълум муддат ўтгач хон Ҳозиқ-
га ушбу таржимани якунлаб қўйишни топширади. Таржимани бошлаб қўйган адиб охирига 
етказмай Хивани тарк қилади. Бу ҳақида “Тазкираи Қаййумийда”: “Ҳозиқда инсонпарварлик 
характери маддоҳликни ёқтирмаслик хонга ёқмади. Ишни ташлаб яна Ҳўқандга келди” [3,296] 
– деган маълумотлар келтирилади.  

Тарихдан маълумки, Амир Насруллахон (1826-1860) 1842 йилда Қўқон хонлигига юриш 
қилиб, эгаллайди. Оқибатда бир гуруҳ уламо, олим ва шоирлар қатори Ҳозиқ ҳам Бухорога 
олиб кетилади. Қўқонда юзберган хунрезликларга тоқат қила олмаган шоир ўз норозилигини 
яширмайди. Манбаларда  келтирилишича амир ҳузурида унга мақул келмайдиган байт айтгани 
учун жазоланади. Байт қуйидагича эди: 

Бўрида қоматам кони маломат
Бимонад ийн маломат то қиёмат. 
“Сен ўз бўйнинга ўлчаб маломатдан бир тўн бичдинг шул маломат тўни устингда то қи-

ёматгача қолажак” – маъносидаги ушбу байт манбаларда турлича кўринишда келса-да, уму-
мий мазмунда бир хил маънода келади. Байт амирнинг шавфқатсизлиги ҳақидаги мазмунга 
асосланган. Эндиги масала шундаки яна манбаларда турли чалкашликлар учрайди. Пўлатжон 
Қаййумий ўз тазкирасида “Амир Насрулла шоирдан мақтов шеър сўраганда ушбу байтни ай-
тган ” [3,297]  –деган маълумот келтиради.  Қори РАҳматулла Возеҳ эса: “Умархон вафотидан 
кейин таълим олган шахри Бухорога қайтиб келишга мажбур бўлади. Тараққиёти азмийа унга 
қўл келиб кейин султон салотинидан хавфланиб Шаҳрисабэга кетди. Унда ўлдирилди” – де-
ган маълумотни келтиради. Садриддин Айний ўзининг “Намунаи адабиёти тожик” асарида 
Ҳозиқ шеърни Самарқандда айтганлигини, хуфиялар орқали амирга етиб боради. Амирнинг 
ғазабланганидан хабар  топган шоир амирликка кучли қаршилик кўрсатиб бўсунмай келаёт-
ган Шаҳрисабзга бориб жойлашади. Ортидан юборилган ёлланма қотил қулай пайт пойлаб 
шоирни ўлдиради[1,180]. Турли версияларнинг охири барибир амир томонидан шоирнинг ўл-
дирилиши билан якунланади. Айний ўз тазкирасида адиб вафоти масаласида хатоликка йўл 
қўйиб ҳижрий 146-1250 (1830-1834 й) йиллар оралиғи деб берган. Аслида адибнинг вафоти 
1259 (1843 й) йилга тўғри келади. Табиблик билан ҳам шуғулланган, кўплаб зиёлилар суҳбати-
да бўлган адиб шеъриятда кўпроқ танилган. 

Хулоса қилиб айтганда, Бухоро адабий муҳитида байналминаллик анъанаси доимо мавжуд 
бўлиб, қўшни халқлар билан ижодий ҳамкорлик муттасил давом этиб келган. Афғон халқининг 
давлатчилик тарихи мураккаб ва зиддиятли бўлгани боис ижодкорлар Бухоро амирлиги ҳуду-
дида истиқомат қилиб, қалам тебратишни маъқул билганлар. Мақолани ёзиш давомида бир 
қатор тазкираларни таҳлил ва тадқиқ қилиш  орқали юқорида ёзилган маълумотлар афғон ади-
бларининг Бухородаги фаолиятларидан бир парча эканлиги, ушбу жараённи туркум мақолалар 
шаклида давом эттириш кераклиги кейинги тадқиқотларни талаб қилади. 
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